KROVININIY FURGONU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 16-04-13/01
SPECIALIOSIOS SALYGOS

20vl 6-04-13
Siauliai

UAB ,,Siauliy vandenys®, Juridinio asmens kodas 144133366, kurios registruota buveiné yra Vytauto g. 103,
LT-77160 Siauliai, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Jjuridiniy asmeny
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Jono Matkevigiaus, veikiangio pagal bendrovés jstatus, (toliau
— Pirkéjas),

ir

UAB ,,Transalda®, juridinio asmens kodas 145613763, kurios registruota buveiné yra Pramonés g. 2D, LT-
47147 Siauliai, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Viktoro Vachterio, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, (toliau — Pardavéjas),

toliau kartu Sioje prekiy viesojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai —
Salimi«,

sudare Sig krovininiy furgony (Il pirkimo dalis. Krovininio komercinio furgono (1 vnt. )) viesojo pirkimo —
pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra krovininiy furgony (Il pirkimo dalis. Krovininio komercinio JSurgono (1 vnt.))
(Volkswagen Caddy 2,0 TDI) (toliau — Preké) pirkimas—pardavimas, pristatymas. Prekés techniné
specifikacija pateikiama Sutarties specialiyjy sqlygy 1 priede.

1.2. Prekes pristatymo terminas nurodytas Sutarties specialiyjy sqlygy 1 priede.

1.3. Prekes pristatymo vieta — Birutés g. 39 A, Siauliai.

1.4. Prekei turi biti taikoma ne trumpesné kaip Sutarties specialiyjy sqlygy 1 priede numatyta garantija.

1.5. Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy sqlygy 1 priede
nurodyta Preke, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Preke ir sumokéti Pardavéjui Sutartyje numatytg kaing
Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai
2.1. Sutartis sudaroma 195 (vienas Simtas devyniasdesimt penki) dieny laikotarpiui.
2.2. Si Sutartis isigalioja nuo tada, kai ja pasiraso abi Salys ir galioja Sutarties 2.1 punkte nustatytg
terming, kol Salys sutaria (jstatymu ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais) ja nutraukti arba kol Sutarties
galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi jsipareigojimai).

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

3.1. Sutarties kaina:

11 pirkimo dalis. Krovininio komercinio furgono (1 vnt.) — 14.990,00 Eur (be P VM), 18.137,90 Eur (su

PVM).

3.2. Sutarties kaina apskai¢iuojama taikant fiksuotos kainos metoda.

3.3. Apmokéjimo uz Preke tvarka:

3.3.1. Pardavéjas pristates Prek¢ Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais saskaitg — faktiirg (kartu su
pasiraSytu Prekés priémimo — perdavimo aktu) privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,,E. sgskaita“
(elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) ir elektroniniu pastu
office@siauliuvandenys.It (nesant objektyviy galimybiy saskaitos — faktiiros pateikti naudojantis elektronine
paslauga ,,E. saskaita, jj Pardavéjas pateikia Siame Sutarties punkte nurodytu elektroniniu pastu ar kitomis
priemonémis).

3.3.2. 1 mokéjimas. 60% (SeSiasdeSimt) Sutarties vertés mokama mokéjimo pavedimu ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekés priémimo — perdavimo akto pasiraSymo bei sgskaitos faktiiros uz
Preke pateikimo Pirkéjui dienos.

3.3.3. 2 mokéjimas. 40 % (keturiasde$imt) nuo Sutarties vertés mokama mokeéjimo pavedimu ne véliau
kaip per 45 (keturiasdesimt penki) kalendorines dienas nuo Prekés priémimo — perdavimo akto pasira§ymo
bei saskaitos faktiiros uz Preke pateikimo Pirkéjui dienos.

3.4. Pirk¢jas uz perkamg Preke Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo nurodytg banko
saskaitg:

Saskaitos Nr. LT414010044200020492;
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AB DNB bankas;
Banko kodas 40100.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka I Pardavéjo Siame punkte nurodyta saskaitg.

3.5. Sutartyje numatyta Prekés kaina negali biiti keiiama visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai teisés aktais yra pakeic¢iamas Sutartyje nurodytai Prekei taikomas pridétinés vertés mokestis.
Kaina del kainy lygio pasikeitimo ar mokes¢iy pasikeitimo, i$skyrus PVM, nebus perskaic¢iuojama.

3.6. Sutarties vykdymo laikotarpiu (saskaitos u¥ Preke pateikimo dieng) pasikeitus PVM tarifui,
Sutarties kaina ir / ar atskiry iSrasomy sgskaity suma perskai¢iuojama nekeidiant pasiiilymo kainoje
nurodytos kainos be PVM dalies ir atitinkamai perskaiciuojant PVM dalj. Pasikeitus PVM dydziui jis turi
biiti jforminamas Saliy sudarytu rastisku Sutarties priedu, kuris tampa Sutarties neatskiriama dalimi.

4. Saliq atsakomybé

4.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Pardavéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokeéti
Pardavejui 0,03 % (trijy $imtyjy) dydzio delspinigius nuo laiku neapmoketos sumos (be PVM) uz kiekvieng
uzdelsta dieng.

4.2. Pardavéjas, ne dél Pirkéjo kaltés nutraukes Sutartj arba kai Sutarties i¥ viso nejvykdo, nesant Force
Majeure, privalo (be jokiy prieStaravimy) Pirkéjui sumokeéti:

11 pirkimo dalis. Krovininio komercinio furgono (1 wvnt. ) = 1.000,00 Eur (vienas titkstantis eury 00 ct)

dydzio baudq ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Pirkéjo rastisko pareikalavimo.

4.3. Jei Pardavéjas ne dél Pirkéjo kaltés nepristato Prekés Sutarties specialiyjy sqlygy 1.2 p. nustatytu
terminu, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy skaiiuoja 0,03 %
(trijy Simtyjy) dydzio delspinigius nuo visos Sutarties vertés (be PVM), uz kiekvieng termino praleidimo
diena.

4.4. ApskaiCiuotus delspinigius/ baudas Pirkéjas gali, pries tai rastu jspéjes Pardaveéja, isskaiiuoti i3
Pardavéjui mokétiny sumy.

4.5. Delspinigiy/ baudy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo Isipareigojimy tinkamo jvykdymo,
arba paZeidimy pasalinimo bei pilno nuostoliy atlyginimo. Nuostoliais laikomos Salies turétos iSlaidos, jos
turto netekimas arba suzalojimas, taip pat negautos pajamos, kurias ji buity gavusi, jeigu Isipareigojimai bty
jvykdyti.

S. SusiraSinéjimas
5.1. Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti registruotu pastu (laiskas iSsiystas
registruotu pastu yra laikomas gautu po 5 (penkiy) darbo dieny nuo registruoto laisko issiuntimo dienos),
faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais
ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima:

Pirkéjas Pardavéjas
Pavadinimas UAB ,,Siauliy vandenys* UAB ,, Transalda“
Adresas Vytauto g. 103, 77160 Siauliai Pramonés g. 2D, LT-78147 Siauliai
Telefonas (841) 525 550 (841) 550 260
Faksas (841) 592 266 (841) 550251
El. pastas office@siauliuvandenys.lt info@transalda.eu
Kontaktinis asmuo Viktoras Riuka Mindaugas Simkevicius
Telefonas (841) 596 595; (8 612) 45593 (841) 512 406, (8 698) 79837
El. paStas viktoras.r@siauliuvandenys. It m.simkevicius@transalda.eu

5.2. Jei pasikeiGia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi rastu informuoti kit Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés i
pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

6. Subtiekéjai (subteikéjai) ir jy keitimo tvarka
6.1. Pardavéjas Sios Sutarties vykdymui nenumato pasitelkti  subtiekéjo /  subteikéjo
(subtiekéjy/subteikéjy).
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7. Kitos nuostatos
7.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.
7.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galig — po
vieng kiekvienai Saliai.
7.3. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip

L
/ .
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o

atitinkancig jy tikslus ir pasira$é auks¢iau nurodyta data.
7.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai, yra neatskiriama Sutarties dalis:

Sutarties specialiyjy sglygy priedai:

7.4.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija“.

Pirkéjo vardu

UAB , Siauliy vandenys”

Vytauto g. 103, 77160 Siauliai
Imonés kodas 144133366

PVM moketojo kodas L.T441333610
a.s. Nr. LT37 7180 0000 0246 7590
AB Siauliy bankas

Banko kodas 71800

Tel.: (8 41) 525 550

Faksas: (8 41) 592 266

El p. office@siauliuvandenys. It

Generalinis direktori ..,O@
Jonas Matkevigius />

e

(paragas)

Transporto ir mechanikos
skyriaus virsininkas |

Viktoras Riuka

7
UAB,,SIAULIUVANDENYS"
Teisés skyriaus teisininké/,

Giedré Lusyté
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Pardavéjo vardu

UAB ,,Transalda*“

Pramonés g. 2D, LT-48147 Siauliai
Imonés kodas 145613763

PVM mokétojo kodas LT456137610
a.s. Nr. LT414010044200020492
AB DNB bankas

Banko kodas 40100

Tel.: (8 41) 550 260

Faksas: (8 41) 550 251

El p. info@transalda.eu
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| priedas

PRIE KROVININIY FURGONU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO

SUTARTIES NR. 16-04-13/01
SPECIALIUJU SALYGU

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — Krovininiai furgonai — 3 vnt. (toliau — Preké).
2. Pirkimo objektas skaidomas j 3 (tris) pirkimo dalis:
2.1. I pirkimo dalis. Krovininis furgonas padidinto pravazumo (1 vnt.)
2.2. I pirkimo dalis. Krovininis komercinis furgonas (1 vnt.)
2.3. 1l pirkimo dalis. Komercinis furgonas (1 vnt.)
3. Prekés pristatymo vieta — Birutés g. 39 A, Siauliai.
4. BVPZ kodas — 34136200-1.
5. Bendri Techniniai reikalavimai I — III pirkimo dalims pateikiami 1 lenteléje.

1 lentelé
Eil. Pagrindimas (jrasyti
Nr. Techniniai reikalavimai »ATITINKA® ir, kur
reikia, nurodyti
konkrecius duomenis)
1. Bendri reikalavimai visoms trims pirkimo dalims
1.1 Preke turi bati nauja, neeksploatuota, techniskai tvarkinga ir pilnai paruota Atitinka
eksploatavimui Lietuvoje. Prekeé turi atitikti Lietuvoje galiojan¢ius Europos
Sajungos (gamybos ir saugos) reikalavimus.
1.2 Prekés pirmoji registracija ne ankstesné kaip 2016 m. 2016 m
1.3 UZdétos universalios padangos tinkan&ios visiems sezonams. Atitinka
1.4 Prekeés prietaisy skalés turi biiti metrinéje sistemoje. Atitinka
1.5 Prekeé turi atitikti saugos darbe ir eismo saugos reikalavimus. Atitinka
1.6 Preke turi atitikti automobiliy klasifikavimo N1 klase. Atitinka
1.7 Automobilio garantinis remontas turi biiti atlickamas neatlygintinai Lietuvoje, Atitinka
Siauliy mieste.
1.8 Preké turi biti registruota V] ,,Regitra® Perkangiosios organizacijos vardu Atitinka
1.9 Prekei turi buti atlikta techniné apZiiira. Atitinka
1.10 Kartu su Preke turi buti pateikiamas teisés aktais nustatytus reikalavimus Atitinka
atitinkantis gesintuvas, pirmosios pagalbos rinkinys, avarinis sustojimo Zenklas ir
liemené su $viesa atspindingiais elementais.
1.11 Prekeés vairas kairéje puséje. Atitinka
2. Dokumentai pateikiami kartu su Preke, po 1 egz. lietuviy kalba
2.1 Prekés atitikties sertifikatas su vertimu j lietuviy kalba. Atitinka
2.2 Techniniai pasai, eksploatavimo, aptarnavimo bei prieZidros instrukcija lietuviy Atitinka
kalba.
2.3 Dokumentas Triuk§mo ir terSaly emisijos apskaitai LR teisés aktais nustatyta Atitinka
tvarka.

Techniniai reikalavimai I pirkimo daliai (Krovininis komercinis furgonas (1 vnt.)) pateikiami 3 lentelgje.

3 lentele

Fil. Nr. Techniniai reikalavimai

Pagrindimas
(jraSyti
»ATITINKA ir,
kur reikia,
nurodyti
konkrecius
duomenis)

1. Reikalavimai krovininiam komerciniam furgonui

- — -
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1.1 Automobilio ilgis ne daugiau kaip 4500 mm. 4408 mm
1.2 Keliamoji galia ne maziau 600 kg. 677 kg
1.3 Langai kroviniy skyriuje. Atitinka
1.4 Kroviniy skyriaus tiiris ne maziau kaip 3 m?. 32m
1.5 Raty bazé ne maziau kaip 2600 mm 2682 mm
1.6 Variklis — dyzelinis, su tiesioginiu kuro jpurskimu. Atitinka
1.7 Variklio darbinis taris nuo 1800 iki 2000 cm?. 1968 cm’
1.8 Degaly bako talpa ne maziau 50 1. 5l
1.9. TerSaly iSmetimo standartas EURO 6 Atitinka
1.10 | Automobilio variklio galia nuo 50 kW iki 60 kW. 55 kw
1.11 Slankiosios durys desinés pusés kroviniy skyriuje su langu ir ne siauresnés kaip 700 mm. 701 mm
1.12 | Galinés durys dvivérés. Atitinka
1.13 | Vairuotojo sédynés auks&io reguliavimas. Atitinka
1.14 | Nepriklausoma priekin¢ pakaba , gale lingés. Atitinka
1.15 | Priekiniai varantieji ratai. Atitinka
1.16 | Mechanin¢, ne maziau kaip 5 pavary dézé. Atitinka
1.17 | Vairo stiprintuvas. Atitinka
1.18 | Elektra valdomi Soniniai priekiniy dury langai. Atitinka
1.19 | Ne maZiau kaip dvi saugos oro pagalvés. Atitinka
1.20 | ESP elektroniné stabilumo sistema ar analogiska. Atitinka
1.21 Stabdziai diskiniai priekyje ir gale. Atitinka
1.22 Stabdziy antiblokavimo sistema (ABS ar analogiska). Atitinka
1.23 Praslydimo kontrolés sistema (ASR ar analogiska). Atitinka
1.24 | Oro kondicionierius. Atitinka
1.25 | Nuolat degantys artimyjy $viesy Zibintai — arba ,,Dienos §viesos* Atitinka
1.26 | Elektra valdomi galinio vaizdo Soniniai veidrodéliai. Atitinka
1.27 | Gamyklinis centrinis visy dureliy uZzraktas su distanciniu valdymu. Atitinka
1.28 | Automobilio spalva mélyna (atspalvis derinamas su Perkangiaja organizacija po sutarties Atitinka
pasira§ymo).
1.29 | Atsarginis ratas turi bati tokiy pa¢iy iSmatavimy kaip ir kiti automobilio ratai. Atitinka
1.30 | Apsaugos sistema, atitinkanti draudimo bendroviy reikalaujama 3-ig saugos lygj. Atitinka
1.31 Gamyklinis radijo imtuvas. Atitinka
2 Garantija
2.1 Automobiliui suteikiama ne maZesné kaip 24 mén. be ridos apribojimo garantija nuo | 24 mén. be ridos
automobilio pristatymo ir priémimo — perdavimo akto pasirasymo dienos. apribojimo
2.2 Keébului suteikiama ne maZiau kaip 12 mety garantija nuo kiauro prardijimo, kuri Atitinka
skai¢iuojama nuo pirmos registracijos dienos.
3. Kiti reikalavimai
31 Pristatymo terminas — ne véliau kaip per 90 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo Atitinka
dienos.
3.2 Energijos suvartojimas (vidutinés degaly sanaudos) ne didesnés kaip —5 1/ 100 km 4,7 /100 km
3.3. Transporto priemonés iSmetamas anglies dioksidas (CO, ) neturi vir§yti — 150 CO, g/km 123 glkm
3.4. Turi bati pateikta informacija, kaip naudoti transporto priemone, kad biity padidintas Atitinka
degaly naudojimo efektyvumas.

Pastaba: 3.4 punktui — sitilomas automobilis turi naudojimosi instrukcija Lietuviy kalba, kurioje yra pateikiama informacija kaip
naudoti transporto priemong, kad biity padidintas degaly naudojimo efektyvumas.
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KROVININIY FURGONU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 16-04-13/01

BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

I.1. Pirkejas — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkandioji organizacija, perkanti
Sutarties specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes,
Iskaitant visas iSlaidas ir mokes¢ius.

1.3. Pardavéjas — iikio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar
tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskaiciavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirkséiai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine
reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Pardavéjo teisés ir pareigos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1.  nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Preke j vieta, atlikti kitus jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekés defekty $alinimg. Pardavéjas pasiriipina
visa butina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2.  pristatyti Preke, atitinkancia Techningje specifikacijoje nurodyta Prekés biikle, uztikrinant atitiktj
tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3.  prisiimti Prekés zZuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekés perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZztikrinti,
kad jo darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui ar treGiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei
Pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu,
grazinti visus i$ Pirkéjo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6.  Prekeés perdavimas Pirkéjui jforminamas pasirasant Prekés priémimo - perdavimo akta, Pristadius
Preke, atitinkanCig Sutarties specialiyjy sqlygy 1 priede pateikta techning specifikacija;

3.1.7.  konsultuoti Pirkéjg Prekés eksploatavimo klausimais (Garantinio aptarnavimo metu);

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylaniy dél autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i¥skyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. paskirti atsakingus savo jgaliotus atstovus uZz visg Sutarties vykdyma (nurodant jgalioto atstovo
varda, pavardg, telefong, faksa, el. pasto adresg);

3.1.11. ne dél Pirkéjo kaltés nutraukus Sutartj arba kai Sutarties i§ viso nejvykdo, nesant Force Majeure
be jokiy prieStaravimy sumokéti Sutarties specialiyjy sqlygy 4.2 p. numatytg bauda;

3.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.1.13. uztikrinti ir atsakyti uZ aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasi Prekeés pristatymo vietoje.

3.1.14. wuZtikrinti ir atsakyti uz darbo higienos ir prieSgaisrinés saugos reikalavimy vykdyma Prekés
pristatymo vietoje;

3.1.15.  savo darbuotojus apriipinti asmeninémis apsaugos priemonémis ir uztikrinti jy naudojima Prekés
pristatymo vietoje;

3.1.16. Preke pristatyti taip, kad nekelty grésmés Pirkéjo darbuotojy saugai ir sveikatai bei kity
aplinkiniy Zmoniy;
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3.1.17. uztikrinti ir atsakyti uz materialiniy vertybiy apsauga.

3.2. Pardavéjas turi teis¢ gauti Prekes kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ia Sutartj.

3.3. Pardaveéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatyta Preke, jeigu ji atitinka Sioje Sutartyje Prekei taikomus kokybés
reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodama Preke bei po patikrinimo pasiraSyti Prekés gavimo
dokumentus;

4.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2.] Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota Prekés kaina, visos i§laidos ir mokeséiai. Pardavéjas | Sutarties
kaing privalo jskaiCiuoti visas su Prekés tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i$laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekes
pateikimu susijusias i$laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

5.2.4. naudojimo ir priezidiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas:

5.2.5. Prekés garantinés prieziiiros islaidas.

6. Prekés tiekimo terminai ir vieta

6.1. Preke Pirkéjui pristatoma ir perduodama Sutarties specialiosiose salygose nurodytu adresu.

6.2. Preke yra pristatoma Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu.

7. Prekeés naudojimo ir priezitiros instrukeijos

7.1. Pardavéjas kartu su Preke turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitiros instrukcijas lietuviy kalba,
kuriose buty detaliai aprasyta, kaip naudoti, priziuréti, reguliuoti ir taisyti Preke ar jos dalj.

7.2. Kartu su Preke Pardavéjas privalo pateikti visus Prekés registracijos ir eksploatacijai reikiamus
dokumentus lietuviy kalba. Kol $ie dokumentai nepateikiami Pirkéjui, laikoma, kad pateikta ne visa Preke.

8. Prekés kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

8.1. Pardavéjas garantuoja Prekés kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekés kokybé privalo atitikti
Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamos Prekes apraSymus,
Prekeés kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

8.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekés perdavimo Pirkéjui
dienos iSrySkéja paslépti Prekés trikumai, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekés naudojimo ir
/ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus
Pardavéjui, nurodydamas protingg terming, per kurj Pardavéjas turi iStaisyti trikumus. Gaves pranesimg
Pardavéjas per praneSime nurodyta terming privalo pasalinti nustatytus triikumus. Jeigu per prane$ime
nurodyta terming Pardavéjas nepadalina trikumy, Pardavéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas dél
trikumy $alinimo.

9. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

9.1. Pardavéjas pristato Preke pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2010 taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaidiuoti nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Iki priémimo—perdavimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekés atsitiktinio
Zuvimo ar sugadinimo tenka Pardavéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

9.2. Pristatydamas Preke, Pardavéjas privalo pateikti deklaracijg, patvirtinandia, kad Prekeés kokybé
atitinka Sios Sutarties bendryjy salygy 8.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad
Prekeés pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

9.3. Prekes pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekés gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekeés iSsaugojimg jas
gabenant.

9.4. Nuosavybés teis¢ j Preke Pirkéjui pereina nuo Prekés perdavimo—priémimo akto pasiras§ymo.
Pirkéjas pasiraso Prekés priemimo—perdavimo akta, jei Prekeé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatyta bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Pardavéjo jsipareigojimai.
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9.5. Pardavéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekes
priémimo—perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penki) darbo dienas pasirasyti
Prekes priemimo—perdavimo akta arba atmesti Pardavéjo praSyma pasira$yti Prekés priémimo—perdavimo
aktg, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Pardavéjas privalo imtis, kad Prekiy
priemimo—perdavimo aktas bity pasiraSytas. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem)
vienoda teising galia turinCiais egzemplioriais.

10. Sallq atsakomybé

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo 151pare1g0J1mus prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galety padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty Kkitos Salles prisiimty jsipareigojimy
ivykdyma.

10.2. Delspinigiy/baudy dydis bei jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

10.3. Delspinigiy/baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

10.4. Kiekviena Sutarties Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus nuostolius ar islaidas (tarp jy
teismo ir pagristas advokaty iSlaidas) dél Sioje Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy
vykdymo (taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis salygomis ir tvarka nutraukiama).

11. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdymg ar dalm;
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél ne;prastq aplmkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,
kurie turejo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbtl karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patv1rt|ntose Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybes uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

11.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrmdas

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesnmas nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neiS$siuncia pranesxmo arba neinformuoja, ji privalo kompensuotl kitai Saliai Zala, kuria i patyré dél
laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. Sallq pareiSkimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, llCCnClJaS darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

12.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja salstancu; ;statqu, kltq
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimuy;

12.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis Jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

13. Konfidencialumo j ;snparelgopmal

13.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visg dokumentacuq ir informacijg, kurig Sutarties Salys
gauna viena i$ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo
neplatinti treCiosioms Salims apie ja Jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to relkalaUJama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos
apie Pirkéjg atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Pardavéja
atskleidimas, jei Pardavéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.
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14. Sutarties galiojimas

14.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

14.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojandia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

14.3. Nutraukus Sutart] ar jai pa31ba1gus liecka gallotl Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos Kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

15. Sutarties pakeitimai

15.1. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiiamos, isskyrus tokias, kurias
pakeitus nebiity paZeisti Viesuyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

15.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitimg, pateikia kitai Saliai
raStiSkg praSymga keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiandiy praSyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateiktg prasyma _pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties sg]ygq keitimo ir teisés akty nustatyta
tvarka gavus VieSyjy pirkimy tarnybos sutikima keisti Sutarties salygas, $ie keitimai jforminami susitarimu,
kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

16. Sutarties pazeidimas

16.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

16.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentejusmjl Salis turi teise:

16.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

16.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

16.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius/bauda;

16.2.4. nutraukti Sutartj Sutarties bendryjy salygy 18 punkte nustatyta tvarka;

16.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo badus.

17. Sutarties vykdymo sustabdymas

17.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atidéti Prekés pristatyma sutartu laiku ir
/ arba j pristatymo vieta pristatytos Prekés jdiegima.

17.2. Pardavejas saugo Preke visg jos pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Preké pristatyta j pristatymo
viety, taCiau atidétas jos jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekei apsaugoti.

17.3. Pirkéjas padengia papildomas iSlaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Pardavéjui jokios
papildomos i§laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Pardavéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar
bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i batinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

17.4. Jeigu tiekimas ne del Pardavéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny,
Pardavéjas turi teise raStu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekimg per 30 (trisdesimt) dieny arba nutraukti
Sutart;.

17.5. Kai de¢l esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojandia, Pirkéjas stabdo Sutarties
vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta del Pardavéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar
pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Pardavéjui arba gali pareikalauti grazinti jau
sumokeétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu.

17.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés
klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar
paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas,
atsirades dél veikimo ar neveikimo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

18.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj prie$ termina, $iais atvejais:

18.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.2.2. kai keiciasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

18.2.3. kai Pardavéjas sudaro subtiekimo sutartj arba pakeicia subtiekéjg (-us);

18.3. Pardavéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming, $iais atvejais:
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18.3.1. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

18.4. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjui ar Jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes ir parengia jy apra$g. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Pardavéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Pardavéjui.

18.5. Sutartj nutraukus dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar
zalos kompensacija.

19. Gincy nagrinéjimo tvarka

19.1. Siai Sutariai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

19.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprend21am1 abipusiu
susitarimu.  Salims nepavykus susitarti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, gindai sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés
vietg.

20. Nelaimingo atsitikimo darbe tyrimas

20.1. Nelaimingo atsitikimo darbe tyrima organizuoja, jj tiria ir uztikrina ,,Nelaimingy atsitikimy darbe
tyrimo ir apskaitos nuostaty vykdyma ta jmoné, kurios darbuotojui ar dél jos kaltés atsitiko nelaimingas
atsitikimas.

21. Baigiamosios nuostatos

21.1. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar pr1estarav1mas Lietuvos Respubllkos Istatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty ;smarelgopmq vykdymo. Siuo
atveju tokia nuostata turi buti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

21.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti SutartyJe regu|1u0Ja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

21.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, Ju suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny paraSais arba Sutartis susiuvama ir
pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.
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